Modern Locking Tools




Company Profile

Grip-On manufactures the widest and most
modern range of locking pliers & clamps worldwi-
de, continually producing top quality and innova-
tive tools to meet the growing demands of auto-
motive, maintenance and general welding
professionals.

The following in-house capabilities allow us to
respond quickly and efficiently to these chan-
ging demands:

HUMAN CAPITAL

The entire Grip-On team is fully qualified and trai-
ned to efficiently carry out the functions demanded
by their respective positions. Grip-On’s technical
expertise is continually upgraded and updated by
attending seminars, courses and ongoing training
programmes to keep in line with the rapid advan-
ces of modern technology.

RESEARCH & DEVELOPMENT

One of the hallmarks of Grip-On's ability to offer
diversity and originality is our constant focus on
research and development. Having constantly
invested in the most advanced Computer Aided
Design Technology we are able to realise detailed
and precise technical drawings in 3D and perform
Finite Element Analyses to test and develop a
multitude of problem-solving ideas to meet the
changing demands of the industries we serve.

TECHNOLOGY

Grip-On manufactures using the most sophisticated
and up-to-date machinery and tooling, much of
which designed and produced in-house, to ensure
maximum efficiency and productivity. For fast and
smooth operations, this is combined with state-of-
the-art office technology including the most advan-
ced computers and the latest software packages.

QUALITY ASSURANCE Quality Management
Having been accredited with the prestigious 1SO
9001:2000, Grip-On’s commitment to ensure the
highest quality standards is total and unreserved.
The procurement of only the finest raw materials,
a decentralised production system in mini-facto-
ries, a radio controlled machine monitoring system
and 100% quality control, are only some of the
factors which have helped foment Grip-On's repu-
tation as a supplier of superior quality tools.
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Hands Free Work!

New!
Flaring Grip

GRIP-ON 149M10 & GRIP-ON 149P10
This is the first manual flaring tool on the market
based on the benefits of locking pliers, providing
clamping pressure, comfort, and speed.
Designed to flare tubes of soft copper, brass,
aluminium and mild steel accurately and without

slippage.

This compact tool integrates the yoke and bar.
Two columns holding discs & flaring cone:
Keep all components in position. Provide space
to insert the double flaring accessories.
Revolving discs with 6 settings: Allow for
quick size selection.

Concentric flaring cone: Just turn the spindle
and flare.

Adaptable to "Grip Holder 1010": Converts
flaring grip into portable vise allowing HANDS
FREE work which further increases comfort and
time-saving.

Patent EP04380059.8

LENGTH  TUBE SIZES WEIGHT

149P10 260 mm  3/16" V" 5/16" 3/8" 14" & 5/8” 1300 g
149M10 260 mm  4mm 6mm 8mm 10mm 12mm & 16mm 1300 g

Other Patents Pending

Design Patent 142.526

hipm! GRIP HOLCER 1010 See page ;



Patent U200400622
Other Patents Pending

Patent U200300208

m LONG NOSE 35° NARIZ LARGA 35°

LONG NOSE 35°

Three new long nose pliers designed with a 35° angled tip
for reaching into those hard to get at areas. Great for hold-
ing or extracting pieces around the engine, brakes and in
machine tools etc.

Ergonomic 35° tip: Allows effortless access into difficult to
reach areas.

Curved section: Same pliers can hold rounded objects.

NARIZ LARGA 35° GRIP-ON  TAMARO  APERTURA

Tres alicates nuevos de nariz larga disefiados con puntas a (1250 ROl IOl )

35° para acceder a lugares de dificil acceso. Ideal para colo- #7800 ZEen  BUen e
car, extraer o sujetar piezas en motores, armarios eléctricos,

maquinas herramienta etc.

Puntas ergondmicas: Permiten el alcance a lugares de dificil acceso sin esfuerzo.

Seccion curva: Los mismos alicates se agarran a objetos redondos.

EIXSREEI u171PLE GRIP HOLDER SOPORTE MULTIPLE

MUTLTIPLE GRIP HOLDER

The only single unit device which converts 5", 7" & 10" lock-
ing tools into a sturdy VICE. Versatile and portable for safe,
HANDS FREE jobs in the workshop, garage home and field.
Swivel Pad: Ensures firm hold on all work pieces.
Butterfly Screw: Easy Adjustment.

SOPORTE MULTIPLE

Un Unico soporte que convierte grips de 5", 7" & 10" en un
MINI BANCO. Versatil y portatil para trabajos MANOS  [RSXeN APERTURA
LIBRES, incluso duros, dentro y fuera del taller. 0-63 mm
Botdn Pivotante: Facilita el agarre firme a todas las superficies.

Tornillo de Mariposa: Facilita el ajuste a mano.

EXXRERI cuNoN RELIEF GRIP GRIP DE JUANETES

BUNION RELIEF GRIP

Unique locking tool designed to spot stretch all types of
footwear to accommodate for bunions, coms, hammer toes
and other painful bumps of the feet. Ideal for the shoe repair
professional, chiropodist, orthotics & orthopaedic specialists
and popular use.

Based on locking pliers principle: Allows quick & easy set
up and release. Enables pressure adjustment and HANDS
FREE stretching.

GRIP-ON APERTURA
GRIP DE JUANETES 159-10 280 mm  0-100 mm 4709
Una tenaza innovadora disefiada para estirar el material en
todo tipo de calzado a fin de crear espacio juanetes, callos, dedos martillo y otras condiciones
dolorosas del pie. Ideal para el profesional de reparacion de calzado, podélogo, ortopedista y
uso popular.

EIEIRERII FrAve cLAMP GRIP DE 1ARCOS

FRAME CLAMP

Designed to hold adjacent/butt joints together from small
holes drilled in each of the sections to be clamped. This
allows clamping from one side of the workpiece where
space or access is a problem.

Ideal for joining wooden sections together at 90° for frame
construction and longitudinal joints eg. skirting boards,
balustrades and hand rails etc

GRIP DE MARCOS GRIP-ON  TAMARO  APERTURA
Disefiada para sujetar ldminas adyacentes desde orificios 155 mm  0-60 mm
taladrados en las secciones a unir. Este sistema permite la

sujecion de piezas en espacios reducidos y de dificil acceso.

Ideal para unir secciones adyacentes de madera en general y a 90° para la construccion de
marcos. También es indicada para el montaje de rodapiés y barandillas.

S1IN00Yd MaN
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GRIP CLIP AND DISPLAY GRIP CLIP Y EMBALAJE EXPOSITOR

Patent U200200180
Other Patents Pending

GRIP CLIP: 10" 7" 5" SO-10-NE SO-7-NE SO-5-NE

This new Display System allows full manipulation of the tool and
includes a practical holder.

With this patented Display System the locking pliers are positioned in a metallic GRIP CLIP which is affixed
to a display card optimizing visibility and access and allowing the tool to be tested.

After purchase, the GRIP CLIP continues being useful with the great advantage of providing value-added
and additional uses to the locking pliers. The GRIP CLIP can be screwed, nailed, glued or welded to a table,
work top etc. converting the tool into a portable vice. It can also be fixed to a wall, counter, shelf or board to
store the tool.

El nuevo embalaje expositor permite Ila manipulacion y
accionamiento de Ila herramienta e incluye un practico GRIP
CLIP.

En el embalaje expositor patentado por Grip-On la tenaza ajustable se aloja en un GRIP CLIP metalico que
va unido a la base-display de carton quedando firmemente sujeta en el expositor con la maxima visibilidad
y accesibilidad de tal manera que se pueden realizar los movimientos funcionales de la misma.

Después de la compra el GRIP CLIP continua siendo utilizable, con la enorme ventaja de proporcionar valor
y usos afadidos a la herramienta contenida, pudiendo ser atornillado, clavado, pegado, soldado, fijado , por
ejemplo, al borde de una mesa o un banco de trabajo y alojar la herramienta convirtiéndola en un mini-
tornillo de banco, asi como también ser fijado a una pared, tablero o estanteria para dejar la herramienta
almacenada.

Grip

The New Grip-On Display
System allows the consumer to
inspect and open & close the
locking pliers while still attached
to the card, and moreover, to
clamp objects between the jaws.
El nuevo expositor de Grip
permite al usuario examinar y
accionar los mecanismos de la
tenaza ajustable mientras esta
colocada en el mismo, pero
ademas, le permite incluso suje-
tar objetos con sus mordazas.

—
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Micro grip 2000

CARACTERISTICAS GENERALES
- Disefio ergondmico con bordes redondeados.
- Manejo con una sola mano.
- Desplazamiento-rectilineo de la boca movil.
- Sistema innovador de desbloqueo combinado con materiales de primera clase:
- Cuerpo de la tenaza fabricado con aleacion de aluminio dealta resistencia.
- La manilla queda oculta en el cuerpo de la tenaza.
- Leva de desblogueo estratégicamente: ubicada.
- Boca fija con hueco.
- El tornillo de ajuste hace funcion de boca movil.
- Tornillo - boca movil en latén puro.
- Cabeza de tornillo acanalada.
- Acabado anodizado.

GRIP-ON MG2K-040
La herramienta de apriete mas pequena del mundo i

12 mm




m L-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-L

Clamps two lap joints.
Sujeta dos laminas superpuestas.

m LL-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-LL
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Clamps two butt or adjacent joints.
Sujeta dos laminas adyacentes.

m T-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-T

Clamps two sheet metal pieces of equal thickness at 90°.
Sujeta a escuadra dos chapas del mismo espesor.

m J-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-J

Clamps two flanged lap joints.
Sujeta dos ldminas superpuestas y rebordeadas.

m JJ-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-JJ

Clamps two flanged, lapped or adjacent joints.
Sujeta dos laminas rebordeadas superpuestas o adyacentes.

m W-TYPE AXIAL AXIAL TIPO-W

Clamps lap joints allowing four consecutive spot welds
without tool removal. Permite soldar cuatro puntos consecutivos
sin desmontar la herramienta.




Axial grips

GENERAL FEATURES & BENEFITS

- Straight line motion of mobile jaw allows offset clamping.

- Narrow profile allows easy access into difficult to reach areas.

- Important time savings in assembly and repair work. Avoids provisional or tack welding when fitting auto body parts; doors, trunk lids and hoods.

- One-handed push button release system leaves one HAND FREE.
- Modern ergonomic design provides easy and comfortable handling.
- Problem-solving tools for the professional auto body technician, steel fabricator, sheet metal worker etc.

Grip Axial

CARACTERISTICAS Y VENTAJAS GENERALES

- Desplazamiento rectilineo de las bocas posiciondndose perpendicularmente al plano de trabajo.
- Tamafio reducido para adaptarse a lugares de dificil acceso.

- Ahorran tiempos de montaje y reparacion. Apertura y cierre de puertas sin tener que desmontar las herramientas.
- Desbloqueo facil y cdmodo con una sola mano dejando una MANO LIBRE.

- Disefio moderno y ergonomico.

- Herramientas innovadoras para profesionales de la carroceria, carpinteria metalica, chapisteria etc.

SIiZE 195 mm 220 mm 200 mm 210 mm 235 mm 195 mm

918-07 922- 07

WEIGHT 4109 4609 4609 4259 500 g 475¢

JAW ADJUSTMENT 15 v 015mm  0-10mm  045mm 0-15mm  0-15mm

JAW WIDTH
18 mm 45 mm 50 mm 18 mm 45 mm 57 mm

TVIXY dOEEEDEL
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Alicates

Grip-On ofrece la gama mas amplia de alicates del mercado con diversos modelos en 5", 7" 10" y 12". Con un disefio moderno, basado en
la ergonomia, responden ampliamente a las exigencias actuales de todos los sectores profesionales.
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OMNIUM GRIP

Modemn, multi-purpose design ideal for all trades, including
welding, mechanics, plumbing, DIY etc.

Jaw configuration combining straight, curved and con-
vex profiles: Versatile tool securely gripping round, flat &
large objects.
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GRIP OMNIUM

Disefio moderno y multi-uso ideal para todos los gremios,
soldadura, fontaneria, mecanica general, bricolaje etc. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA  PESO
Bocas que combinan configuraciones rectas, curvasy 13107  200mm  040mm  410g
convexas: Aportan versatilidad para agarrar formas distin- 1310 285mm  060mm  630g
tas; redondas, planas, cuadradas. A2 sovmw  OATmm 8809

m CURVED JAWS BOCAS CURVAS

CURVED JAWS

-,
General purpose. Great capacity for use around the house, - h‘
S

on the car, in the garage, workshop or factory.

(No locking nut). :

Narrow, large opening curved shaped jaws: Allows firm ?—E
hold on all round shapes.

BOCAS CURVAS w
Bocas de gran apertura indicado para formas redondas.

Utilizado en todos los talleres, bricolaje, fontaneria, calefac-
tores etc. (se presenta sin tuerca de blocaje). 111-05 135mm  0-30mm 180

Bocas curvas y finas de gran capacidad: Permiten uyn 07 1%0mm  042mm  370¢g
. 111-10 235 mm 0-63 mm 600 g
agarre firme sobre formas redondeadas.

111-12 300 mm 0-75 mm 890 g
IR <7rAcHT aws 50CAS RECTAS
STRAIGHT JAWS -
Heavy duty jaws with great capacity for tough jobs on the car, : =
in the garage, workshop or factory. '!'
Heavy-duty nose: Ensures strong, tough tool. .
Reinforced precisely machined teeth: Provide secure grip 'ia
for extra tough jobs.

BOCAS RECTAS "éﬂ

Bocas anchas con gran capacidad para trabajos duros en

garajes, talleres mecénicos etc. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO
Nariz reforzada: Aumenta la robustez. M2:05  135mm  0-30mm 1909
Dientes reforzados, mecanizados con precision: M207  190mm  0-42mm 3909
Proporcionan un firme agarre en trabajos extra duros 2 oS e 26 i B 6307

p g J : 112-12 300 mm 0-75 mm 910 g

MCURVED JAWS WITH CUTTER BOCAS CURVAS CON CORTANTE

CURVED JAWS WITH WIRE CUTTER

All purpose; lever, plier, clamp, pipe wrench with wire cutter
that can cut even heavy gauge wire with progressive bites.
Invaluable in workshops, DIY etc.

Wire cutter: Two tools in One.

BOCAS CURVAS CON CORTANTE
Herramienta multi-funcional con un cortante que puede
incluso con alambre grueso por progresion. Ideal en todo

taller y en bricolaje. GRIP-ON  TAMARO  APERTURA PESO
Cortante: Dos herramientas en una. 121-05 135mm  0-30 mm 180 g
121-07 190 mm 0-42 mm 370 g
121-10 235 mm 0-63 mm 600 g

121-12 300 mm 0-75 mm 890 g
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m FLAT & CONVEX JAWS BOCAS RECTA Y CONVEXA

FLAT & CONVEX JAWS

Holds all shapes, especially L, T U profiles. General purpose.
Broad surface of both jaws:

Clamps flat workpieces with maximum contact.

Convex jaw:

Clears small obstacles.

=
T

BOCAS RECTA'Y CONVEXA

B d h d b | f | f GRIP-ON TAMANO APERTURA PESO
ocas con gran desahogo, adaptables a perfiles y formas e s
muy diversas. De uso en mecanica general. 12210 235mm  043mm  590g

122-12 300 mm 0-75 mm 810g

Dos bocas anchas:

Sujetan superficies planas con un contacto dptimo.
Boca convexa:

Proporciona mas capacidad y puede salvar obstaculos.

m PARALLEL JAWS EOCAS PARALELAS

PARALLEL JAWS
The swivel pad allows parallel clamping even to tapered

workpieces. Useful in maintenance and repair work. : .
One knurled swivel pad on mobile jaw: @
Firmly grip tapered surfaces without slippage.

Fully flat contact of tips:
Prevents rounding nuts & bolts.

GRIP-ON TAMANO APERTURA PESO
123-10 235 mm 0-45 mm 600 g

BOCAS PARALELAS

Bocas con gran desahogo, adaptables a perfiles y formas
muy diversas. De uso en mecanica general.

Oscilante moleteado en boca movil:

Permite un agarre firme en superficies inclinadas sin riesgo
de resbalar.

Un contacto pleno en puntas:

Evita el resbalamiento sobre hexagonos.

m LONG NOSE NARIZ LARGA

LONG NOSE

Provides aid when holding, placing or extracting pieces in
awkward areas, engines etc.

Long slim jaw design:

Enables pliers to reach deep into recessed areas.

Curved section:

Same pliers can hold rounded objects.

GRIP-ON TAMANO APERTURA PESO

NARIZ LARGA 127-06 165 mm 0-55 mm 190 g
Bocas finas que acceden a lugares dificiles para colocar, 12710 235mm  0-70mm 4009

. . . . . 127-12 300 mm 0-130 mm 480 g
extraer o sujetar piezas; en armarios eléctricos, motores etc.

Disefio con bocas finas:

Permiten el acceso a lugares alejados y estrechos.
Seccion curva:

Los mismos alicates se agarran a objetos redondos.



Special auto & industrial grips

The following range of tools results from our constant focus on innovation and. our passion to solve problems. Many are unique on
the world market, and some have been prized for their utility value and problem-solving & time saving attributes.

SAIMS TYIHLSNANI T OLNY YI03dS
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GRIP-ON PLUGWELD PLIERS GRIP TAPAPUNTOS

PLUGWELD PLIERS
The solid copper pad on the fixed jaw solves the problem of
burn thru when plugwelding thin sheet metal panels. Spatter

resistant copper even enables the filling of pilot holes. Saves
time and increases productivity in the body repair shop.
Copper alloy knurled swivel pad: Prevents burn through -

when plug welding thin sheet metal. Weld does not stick to

copper. Copper allows quick cooling of weld.

U-Shaped mobile jaw: Provides even pressure around spot

to be welded. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO
137-09 235 mm 0-40 mm 510 g

GRIP TAPAPUNTOS

Un cojin de cobre evita la perforacion por quemado de paneles de chapa delgada en trabajos de soldadu-

ra por taponado. Ahorra tiempos y aumenta productividad en trabajos de carroceria.

Oscilante de cobre moleteado: Impide la perforacion por quemado en la soldadura de paneles de

chapa delgada. La soldadura no se adhiere al cobre.

Boca movil en forma de "U": Proporciona una presion uniforme alrededor del punto a soldar.

HOSE CLAMP GRIP DE LATIGUILLOS

HOSE CLAMP
Invaluable aid for brake repairs on cars - Irrigation.
Long rounded jaws with smooth section: Instant pinch-

off of hoses without serration. T
Milled tip and throat: Allow firm gripping on small sections

& pipes.

GRIP DE LATIGUILLOS

Muy util en mantenimiento de circuitos de frenos, riego efc.
Bocas largas con una porcién lisa con esquinas
redondeadas: Obturacion instantanea de tubos flexibles 13910 235mm  p30mm 3809

sin dafarlos.
Punta y garganta con dientes fresados: Permiten un agarre firne en objetos pequefios y tubos.

m LOCKING CHAIN CLAMP GRIP DE CADENA

LOCKING CHAIN CLAMP g
s0 en lugares de acceso dificiles por ejemplo filtros de aceite,

Wraps around and holds irregular objects quickly and easily,

even in difficult to reach areas eg. oil filters, mufflers etc.

Flexible heavy-duty heat treated chain: Adjusts quickly

around any shaped object, even in awkward areas.

GRIP DE CADENA

senciadores
Cadena tratada, resistente y flexible: Un ajuste répido de [ 18110 250mm g 160mm  e00g
objetos de diversas formas hasta en lugares de dificil acceso. ~ 18112~ 300mm  @160mm 11409

Envuelve y sujeta facil y rapidamente formas irregulares, inclu-

LARGE CAPACITY PLIER GRIP DE GRAN CAPACIDAD

LARGE CAPACITY PLIER

Multi-purpose tool for maintenance and repair workshops.
Provides an excellent grip on most screw-in oil filters.
Broad surface of both jaws: Clamps flat workpieces with
maximum contact.

Convex Jaws: Clears obstacles.

GRIP DE GRAN CAPACIDAD

Herramienta muy Util en trabajos de mantenimiento y

reparacion. Desmonta filtros de aceite de automoviles. GRIP-ON  TAMARO  APERTURA  PESO
Enorme capacidad hasta 100 mm: Permite el agarre de | 12212 300mm  o75mm  810g
objetos grandes y salva obstaculos.

Dientes de gran profundidad: Reducen el riesgo de resbalar.



GRIP-ON CHAIN PIPE CUTTER CORTATUEOS DE CADENA

CHAIN PIPE CUTTER
Cuts thin wall pipes (stainless steel, copper, PVC etc.) up to
2.6 mm in inaccesible areas by simple ratcheting. Eliminates
hand gripping effort and ensures perfect tracking. Allows
quick and efficient cutting of exhaust pipes in situ.
13 alloy steel cutting wheels: Evenly cut difficult to reach
thin wall pipes by ratcheting.
Locking mechanism: No squeezing, avoids risk of lateral
movement and disaligned cutting.
Butterfly screw: Allows easy feeding as cutting. GRIP-ON TAMANO  APERTURA

250 mm @ 15-75 mm 800 g
CORTA TUBOS DE CADENA 182-12 300 mm @ 15-75 mm 1020 g
Corta tubo de pared delgada (acero inoxidable, cobre, PVC etc.)
hasta 2.6 mm en lugares inaccesibles solo con girar un cuarto de vuelta. Ideal para cortar tubos de
escape in situ. Elimina el esfuerzo de apriete manual y facilita la alineacion del corte.
13 cuchillas de aleacion de acero: Permite un corte uniforme de tubos.
El mecanismo de blocaje: Elimina el apriete lo que reduce el riesgo de movimientos laterales y un
corte desalineado.
Tornillo con Mariposa: Permite un avance manual suave y progresivo de corte.

m CHAIN PIPE CUTTER PLUS CORTATUBOS DE CADENA PLUS

CHAIN PIPE CUTTER PLUS

Cuts through galvanised steel, stainless steel, copper, PVC,
aluminium. Problem-solving and time-saving, ideal for
plumbing, heating, joinery, & general maintenance.

15 alloy steel cutting wheels: Evenly cut difficult to reach
piping up to 6 mm wall thickness by ratcheting.

Locking mechanism: No squeezing, avoids risk of lateral
movement and disaligned cutting.

Butterfly screw: Allows easy feeding as cutting.

GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO
CORTA TUBOS DE CADENA PLUS 18612 300mm g20-115mm 12509
Herramienta que corta tubos de acero inoxidable, cobre,
PVC etc. en lugares de dificil acceso. Ideal para fontaneria, mantenimiento, obras publicas etc.
15 cuchillas de aleacion de acero: Permiten un corte uniforme de tubos de hasta 6 mm de pared
en lugares de dificil acceso.
El mecanismo de blocaje: Elimina el apriete lo que reduce el riesgo de movimientos laterales y un
corte desalineado.
Tornillo con Mariposa: Permite un avance manual suave y progresivo del corte.

m WING CLAMP GRIP DE ALETAS

WING CLAMP
Original tools designed to save time and increase produc-
tivity in body shops.

Extended arm: Rests on wheel arch flange preventing slip- %
page. Allows minimum pressure reducing risk of panel dis-
tortion when welding/gluing. m

Spring loaded Arm: Instant positioning on flange.
Wide knurled swivel pad: Prevents damage to external panel.

GR DE ALETAS

Disefiadas para sujetar aletas y molduras con mejor ajuste y ~ | 237.070  295mm  070mm 9209
alineacion desde el paso de rueda. 287420 340mm  0-120mm 11509
Un brazo largo: Apoya en el flanco interior del guardabarros ~~ 2572% 420mm - 0:200mm 12809
evitando que la herramienta resbale. Permite una minima

presion reduciendo asi el riesgo de distorsion de los paneles.

Brazo con resorte rappel: Busca instantaneamente el flanco.

Oscilante ancho y moleteado: Evita dafiar los paneles externos.
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GRIP-ON SELF-LEVELING JAWS BOCAS AUTO-POSICIONABLES

SELF-LEVELING JAWS

HANDS FREE in metal and frame work etc.

Two knurled swivel pads: Allow full contact of tips for firm,
non-slip grip, even on tapered surfaces.

Narrow jaw profile: Fit in areas where C-Clamps cannot

BOCAS AUTO-POSIONABLES

MANOS LIBRES en construccion metélica, carpinteria efc.
Dos oscilantes moleteados: Se adaptan instantanea-
mente a todas las formas planas, incluso no paralelas, sin GRIP-ON  TAMARO  APERTURA PESO
riesgo de resbalar. 233-10 235mm  045mm 640 g
Bocas estrechas: Se adaptan a lugares donde las grips ~ 2%%12  300mm  0-100mm  750¢g
"C" no pueden.

GRIP-ON SHEET METAL CLAMP GRIP CHAPERO

SHEET METAL CLAMP

Invaluable tool for sheet metal workers, metal fabricators
and professionals involved with upholstery.

Wide jaw profile: Allows powerful grip on large thin sur-
faces. Great for bending, forming and crimping sheet metal
without hand gripping effort.

GRIP CHAPERO

Indispensable en chapisteria, mecanica y como tensor
de cinchas y tejidos en tapiceria. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA )
Bocas anchas: Permiten un agarre firme, sin esfuerzo 12808 200mm  045mm 5209
de apriete, sobre materiales delgados. Ideal para la

manipulacion sobre lamina metalica.

5

GRIP-ON PINCH OFF TOOL SELLATUBOS

PINCH OFF TOOL

Stops fluid loss when soldering copper tubing after filling
refrigeration circuits.

Smooth blunt jaw design: Allows it to be used as an
instant shut off valve.

Indented tips: Allow pinching-off larger size tubes in two
strokes without the need for adjustment.

:

SELLATUBOS
Evita la pérdida de fluido al soldar tubos de cobre en GRIP-ON  TAMANO  APERTURA )
refrigeracion. 12007  19%mm  @16mm  390g

Bocas lisas y embotadas: Permite funcionar como valvula de cierre.
Puntas con muescas: Permiten el cierre de tubos mas grandes con dos apretones sin necesidad
de ajuste.

TABLE C-CLAMP GRIP DE MESA

TABLE C-CLAMP

Firmly locked or loosely attached for sliding or pivoting.
Clamps sections for drilling, light milling, welding, gluing,
carving etc.

5 Holes in base of tool: Allow fixing on machinery T-Slots
or on tables & work benches.

Knurled swivel pad: Holds tapered work without damage to
pieces.

!

GRIP DE MESA GRIP-ON TAMANO APERTURA PESO
Dispone de una zapata para ser fijada o mantenerse  “22242  300mm 0-100mm  880g
pivotante desde un orificio central y asi sujetar piezas

en taladros, fresados ligeros, montajes, soldaduras etc.

5 orificios en la base: Para fijarse en ranuras de maquina herramienta y/o en mesas de trabajo.
Oscilante moleteado: Agarra superficies inclinadas sin dafiarlas.



Steel C&U Clamps

Grip-On offers the most comprehensive range of locking clamps worldwide, with a large array of models in 10 different sizes, from
6" to 40". Most are innovative and have been designed to meet the modern-day needs of welding, metal fabrication and auto body
professionals.

Sdlv1a NEa 13318



GRIP-ON LOCKING C-CLAMPS CUELLO DE CISNE DE ACERO

LOCKING C-CLAMPS

Quicker and easier to handle than normal bar type clamps &
as they can be operated with only ONE HAND. Suitable for

assembly work in body repair, mechanics work, steel fabri- :
cation, general welding jobs and DIY. =

Wide & Deep Jaw Profile: Allows the clearing of obstacles

and clamping at long distances. %

CUELLO DE CISNE DE ACERO
Més réapidos y manejables que los sargentos normales al poder

manejarse con UNA SOLA MANO. Aplicables en caroceria, B L

. ” e s . . 124-06 165 mm 0-60 mm 240 g
soldadura, carpinteria metalica, fundicion y bricolaje. 12412 s00mm  0-100mm  890g
Bocas de gran capacidad: permiten salvar obstaculos y el 12418 460mm  0-260mm 1300 g
agarre de piezas a distancias largas. 12424 630mm  0-400mm 15509

GRIP-ON LONG & LARGE REACH C-CLAMPS GRIP C-LARGO ESCOTADO

LONG & LARGE REACH C-CLAMPS &
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A series of ONE HAND operational clamps for body repair
work, metal fabrication and general welding jobs.

Large Capacity Jaw Profile: Allow for clamping around
large sections, e.g. rocker panels in auto body, and provide
good visibility for welding.

Heavy Duty Tips: Ensure good secure clamping.
Perforated Jaws: Reduces weight and helps evenly distrib-
ute tension along jaws.

GRIP-ON TAMARNO APERTURA PESO

GRIP "C" LARGO ESCOTADO - 300mm  0-100mm  930g
Una serie de amarres grandes manejables con UNA SOLA 18416 400mm  0-200mm 15309
MANO para trabajos de carroceria, carpinteria metalica 13020  S00mm 020mm 1709
vp ] , camp y 134-24 580mm  0-80mm 37809
trabajos generales de soldadura. 13428 685mm  0-100mm  4110g
Bocas de Gran Capacidad: Permiten salvar obstaculos y =~ 13432 785mm  0-125mm 4460
dan una buena visibilidad para soldar. {13440 SN 585 mm S 0-1 65 mm S 57100l

Puntas anchas: Aseguran un agarre firme.
Bocas perforadas: Reduce el peso y hace que la tension se distribuya a lo largo de las bocas.

GRIP-ON C-CLAMPS WITH SWIVEL PADS GRIP C CON OSCILANTES

C-CLAMPS WITH SWIVEL PADS

The swivel pads adjust parallely to the workpiece. Highly rec-
ommended where item 124 could slip or damage the pieces.
Woodworking & general mechanics.

Knurled swivel pads: Allow non-slip no damage parallel
clamping even on tapered surfaces.
GRIP C CON OSCILANTES

Sustituye el modelo 124 cuando éste puede resbalar o

dafiar piezas. Ideal para apriete paralelo de materiales deli- GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO
cados; madera, plasticos etc. 22406 165mm  050mm  270g
Oscilantes moleteados: Permiten un apriete paralelo ~ 2412 320mm  0-80mm  980g
incluso en superficies inclinadas sin dafiarlas Zels  %3mm  D4%mn 12309
! u Up . 224-18 470 mm 0-240 mm 1460 g

224-24 630 mm 0-400 mm 1800 g

m STEPPED C-CLAMPS GRIP DE APERTURA ESCALONADA

Three different models with consecutive capacities, suitable
for repetitive jobs in woodwork and general mechanics.

3 sizes ranging from 80mm - 300mm capacity: Good
alternative to bar clamps as they are quicker and stay
adjusted.

Knurled Swivel Pads: Parallel clamping, even on tapered
surfaces, without damaging the surface.

GRIP C DE APERTURA ESCALONADA
Tres modelos diferentes. La capacidad de un modelo |y S,
empieza donde termina el anterior. Para maderay mecanica = 234150  350mm  80-150mm  980g
generaL 234/230 410 mm  150-230 mm 1020 g
3 tamaiios con capacidades de 80mm - 300mm: Buena = 234300 480mm 230300 mm 10709
alternativa a los modelos de barra deslizante por ser mas

rapidos y no perder el ajuste.

Oscilantes moleteados: Agarran superficies paralelas, incluso inclinadas, sin dafarlas.




m SPINDLE C-CLAMPS GRIPS DE HUSILLO

SPINDLE C-CLAMPS

Adjustment by means of a spindle allows for added clamping
pressure and more secure clamping in metal fabrication work.
Spindle adjustment: Enables precise clamping for ex-
acting work.

Swivel pad & Pivot foot: Allow extra firm clamping, even
on tapered surfaces.

Solid & plated copper components: Spatter resistant

ensuring good working order of spindle and clean tool.
M TAMANO APERTURA PESO

GRIPS DE HUSILLO 334/025  300mm  0-25 mm 910g
El ajuste por medio de un husillo permite més presion y un 33070 310mm  0-70mm 9609
amarre mas firme en trabajos de carpinteria metalica. T
Husillo: Permite sujetar piezas con mucha precision.

Teton y Oscilante: Ayudan a tener un apriete firme en

superficies incluso inclinadas.

Componentes de cobre macizo y cobreados: El cobre resiste los perdigones de soldadura lo que
permite el buen funcionamiento del husillo y la limpieza de la herramienta.

1210g

m LOCKING U-CLAMP HORQUILLA DE ACERO

LOCKING U-CLAMP

Holds two sections together with a firm grip. HANDS FREE
solution in general welding and body repair work.
U-Shaped jaw profile: Permits the clamping of adjacent
joints and perfect visibility when welding.

HORQUILLA DE ACERO *
Agarre firme de dos piezas en operaciones de soldadura,

montaje y reparacion de vehiculos.
Bocas en forma de "U": Permite el agarre de piezas ad- GRIP-ON  TAMARO  APERTURA PESO

yacentes y la buena visibilidad en trabajos de soldadura. 12509 200mm  0-60mm 6909
125-12 300 mm 0-90 mm 960 g

m PIPE CLAMP TUEERO

PIPE CLAMP

Perfectly aligns two adjacent pipes. HANDS FREE solution

for welding, drilling etc. in plumbing and pipe fitting. m

Undulated U-shaped jaws: Allow secure clamping of

rounded sections and perfect visibility for welding etc.
TUBERO

Mantiene dos tubos alineados. MANOS LIBRES para
soldar, taladrar etc. en trabajos de fontaneria y tuberia.
Bocas onduladas en forma de "U": Permiten el buen M TAMARO  APERTURA  PESO
agarre de formas redondas y dejan una buena visibi- 12612 300mm  sgomm  90g
||dad para Soldar ete. 126-14 350 mm @ 90 mm 120 g

m LONG & LARGE U-CLAMPS GRIP “U" LARGO ESCOTADO

LONG & LARGE U-CLAMPS
Similar to the 134 series, but they include a U-shaped tip.
Invaluable additional clamping pressure to portable welding

equipment, e.g. auto-body repair. &
Long reach jaws & U-Shaped Tips: Permit secure clamp-
S

ing of adjacent joints at long distances.

GRIP “U” LARGO ESCOTADO

Igual que la serie 134, pero con puntas en forma de

horquilla. Un valioso accesorio para equipos de soldadura
portatil. 135-16 400mm  0-200mm 1560 g

Bocas largas con puntas en "U": Permiten el largo ~ 13520  S00mm  0-270mm  1740¢g
alcance y un firme agarre de superficies adyacentes.
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Aluminium C&U Clamps

Grip-On is a pioneer in the development of locking clamps with hardened aircraft aluminium alloy jaws. This is a totally unique
category which provides users with important ergonomic benefits and which offers several advantages in the repair of auto body
panels, especially new ones made from aluminium.




ALUMINIUM ALLOY C-CLAMPS GRIPS “C” DE ALUMINIO

144 (12&14) ALUMINIUM ALLOY C-CLAMPS

Modern ergonomic clamps with aircraft aluminium alloy jaws f"
for the professional welder in auto body repair, metal fabri- .
cation and sheet metal work.

Light weight tools: Provide greater comfort and easier
handling for the intensive user.

Spatter resistant material: Ensures good working order
and avoids tiresome cleaning.

Heat treated die cast jaws: Ensure resistance and durability.

GRIP-ON TAMANO APERTURA PESO
144-12 300 mm 0-90 mm 670 g
144 (12&14) CUELLO DE CISNE DE ALUMINIO 14414 360mm  0-180mm  870g
Amarres modernos y ergonémicos con bocas de aleacion de

alta resistencia para el soldador profesional en carroceria,

carpinteria metalica y chapisteria.

Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo.

Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.

Bocas de fundicion y con tratamiento térmico: Aseguran resistencia y durabilidad.

GRIP-ON LONG & LARGE REACHALU CLAMPS GRIP “C” LARGO ESCOTADO

144 (16-40) LONG & LARGE REACH ALUMINIUM ALLOY
CLAMPS

Similar design to the 134 series, but with hardened aircraft
aluminium alloy jaws for the professional welder. Particularly
suitable for the new ALU STATIONS/GARAGES.

Light weight tools: Provide greater comfort and easier
handling for the intensive user and reduce the risk of dis-
torting auto body panels, especially those of the new alu-

minium car bodies. GRIP-ON  TAMARO  APERTURA

Spatter resistant material: Ensures good working order 0-200 mm
and avoids tiresome cleaning. m;ﬁ :gg mm ‘*Uzgg mm zzgg 9
. . . = mm -80 mm
Extruded/Rolled jaws: Ensure resistance and durability. 14428 685mm 0100 mm 24502
144-32 785 mm 0-125 mm 2560 g

144 (16-40) GRIP "C" LARGO ESCOTADO DE ALUMINIO ™44 85mm 0485mm _ 2780¢
Como la serie 134, pero con bocas de aleacion para el pro-

fesional soldador. Especialmente indicadas para las nuevas

ESTACIONES/GARAJES ALU.

Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo y reduce el riesgo de dis-
torsion de paneles de carroceria, especialmente los nuevos de aleacion.

Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.

Bocas estiradas / laminadas de aleacion de aluminio: Aseguran resistencia y durabilidad.

GRIP-ON STEPPED ALU C-CLAMPS GRIP “C” DE APERTURA ESCALONADA

STEPPED ALUMINIUM ALLOY C-CLAMPS

Similar to the 234 series, but with aircraft aluminium alloy
jaws. Suitable for general mechanics.

Light weight tools: Provide greater comfort and easier
handling for the intensive user.

Spatter resistant material: Ensures good working order
and avoids tiresome cleaning.

3 sizes ranging from 80mm - 300mm capacity: Good
alternative to bar clamps as they are quicker and stay ot G

adjusted. 2441150  350mm 80-150mm  720g
244230 410mm 150-230mm 750
244300 460mm 230-300mm 7759

GRIP “C” DE ALUMINIO CON APERTURA ESCALONADA

Iguales que la serie 234 salvo por las bocas de aluminio de

alta resistencia. Mecanica general.

Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo.

Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.

3 tamanos con capacidades de 80mm - 300mm: Buena alternativa a los modelos de barra
deslizante por ser méas rapidos y no perder el ajuste.
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GRIP-ON SPINDLE ALUMINIUM C-CLAMPS GRIPS DE HUSILLO

SPINDLE ALUMINIUM C-CLAMPS

Similar to the 334 series, but with aircraft aluminium alloy
jaws. Suitable for the professional metal fabricator.

Light weight tools: Provides greater comfort and easier
handling for the intensive user.

Spatter resistant material: Ensures good working order
and avoids tiresome cleaning.

Spindle adjustment: Enables precise clamping for exact-
ing work.

Swivel pad & Pivot foot: Allow extra firm clamping, even GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO

on tapered surfaces. 344/025 ~ 300mm  0-25mm  740g
344070  310mm  0-70mm  800g
3447100  330mm  0-100mm  850g
GRIPS DE HUSILLO DE ALUMINIO 344/170  375mm  0-170 mm 940 g

Iguales que la serie 334 salvo por las bocas de aluminio de

alta resistencia. Para los profesionales de carpinteria

metélica.

Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo.

Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.

Husillo: Permite sujetar piezas con mucha precision.

Teton y Oscilante: Ayudan a tener un apriete firme en superficies incluso inclinadas.

GRIP-ON ALUMINIUM ALLOY U-CLAMPS HORQUILLA DE ALUMINIO

145 (12) ALUMINUM ALLOY U-CLAMP

Similar to the 125 series, but with special heavy duty alloy F
jaws. Indispensable tool for the intensive welder. m
Light weight tool: Provides greater comfort and easier -

handling for the intensive user. Ty
Spatter resistant material: Ensures good working order

and avoids tiresome cleaning.

Heat treated die cast jaws: Ensure resistance and durability

U-Shaped jaw profile: Permits the clamping of adjacent

joints and perfect visibility when welding. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA  PESO

145-12 300 mm 0-100 mm 740 g
145 (12) HORQUILLA DE ALUMINIO
Igual que la serie 125 salvo por las bocas de aleacion ligera. Indispensable para el soldador intensivo.
Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo.
Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.
Bocas de fundicion y con tratamiento térmico: Aseguran resistencia y durabilidad
Bocas en forma de "U": Permite el agarre de piezas adyacentes y la buena visibilidad en trabajos
de soldadura.

ALUMINIUM ALLOY U-CLAMPS GRIPS “U” LARGO ESCOTADO

ALUMINIUM ALLOY U-CLAMPS
Similar to the 135 series, but with hardened aircraft alumini-
um alloy jaws for the professional welder. Particularly suit-

able for the new ALU STATIONS/GARAGES. e \\ﬁi i
Light weight tools: Provide greater comfort and easier han- I

dling for the intensive user and reduces the risk of distorting auto il I
body panels, especially those of the new aluminium car bodies. e
Spatter resistant material: Ensures good working order

and avoids tiresome cleaning.

Extruded/Rolled jaws: Ensure resistance and durability. GRIP-ON  TAMANO  APERTURA PESO
U-Shaped jaw profile: Permits the clamping of adjacent ~ 14516 400mm  0200mm 850
joints and perfect visibility when welding. 14520 %00mm  0270mm 9509

GRIPS “U” LARGO ESCOTADO

Como la serie 135, pero con bocas de aleacion. Para el profesional soldador, especialmente
indicadas para las nuevas ESTACIONES / GARAJES ALU.

Peso ligero: Mas manejables y mejor confort para el usuario intensivo y reduce el riesgo de
distorsion de paneles de carroceria, especialmente los nuevos de aleacion.

Material que resiste los perdigones de soldadura: Reduce tiempos de limpieza y el riesgo de
entorpecimiento de las herramientas.

Bocas estiradas / laminadas de aleacion de aluminio: Aseguran resistencia y durabilidad.
Bocas en forma de "U": Permite el agarre de piezas adyacentes y la buena visibilidad en traba-
jos de soldadura.



Your Mobile Workstation!

New! Hands Free Kit

GRIP-ON HK-SET4-50
A unique concept which consists of 2 x Omnium Grip 131-10 and 2 x Grip Holder 1010 creating a true hands free workholding system.

KIT BAG GRIP-ON KB-2-GR

S1HYd IUYdS ¥ SIIMOSSIIOV 5138
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m HANDS FREE KIT KIT MANOS LIBRES

Your Mobile Workstation! ;Tu Taller Portatil!

HANDS FREE KIT HK-SET4-50

A unique concept which consists of 2 x Omnium
Grip 131-10 and 2 x Grip Holder 1010 creating
a true hands free workholding system.

Just secure the Grip Holder 1010 onto the work
unit, insert the Omnium Grip 131-10 into the slot
and you have a PORTABLE VICE. Repeat this
with the other pair and you have 2 x
PORTABLE VICE which, used together, allows
firm holding of rod, pipe, or any other metal,
wooden or plastic sections, for cutting, gluing,
welding, threading etc.

HANDS FREE work in and out of the shop.
Great for both professionals and enthusiasts.

KIT MANOS LIBRES HK-SET4-50

Un concepto innovador que consiste en 2 x Grip
Omnium 131-10 y 2 x Soporte Grip 1010 que,
utilizados conjuntamente, forman un sistema de
sujecion manos libres.

Sujetar un Soporte Grip 1010 a una mesa e
insertar una Grip Omnium 131-10 por la ranura
para obtener un TORNILLO DE BANCO
PORTATIL. Repitiéndolo con el otro par se
obtienen 2 x TORNILLO DE BANCO PORTATIL
que permiten el firme agarre de tubos, barras, y
cualquier otra seccion de metal, madera y plas-
tico, para cortar, encolar, soldar, roscar etc.
MANOS LIBRES dentro y fuera del taller. Ideal
para todo profesional y aficionado.




GRIP-ON GENERAL GRIP KIT KIT GENERAL

GENERAL GRIP KIT GK-SET5-50

A combination of 5 different popular locking pliers presented in a practical plastic pouch (KB-5-GR) for quick
access, storage and carriage.

Ideal kit for professionals and enthusiasts in all fields.

Contents: 1 x 131-10, 111-10, 139-10, 131-07 & 111-05

KIT GENERAL GK-SET5-50

Un juego de 5 alicates de uso general presentado en una préactica bolsa para su almacenaje y portabilidad.
Kit ideal para profesionales y aficionados.
Contenido: 1 x 131-10, 111-10, 139-10, 131-07 & 111-05

GRIP-ON WELDING GRIP KIT KIT SOLDADOR

WELDING GRIP KIT WK-SET5-50

A combination of 5 different welding orientated locking tools presented in a practical plastic pouch
(KB-4-GR) for storage and carriage.

Ideal for the professional welder in all fields.

Contents: 1 x 127-06, 137-09, 131-10, 144-12 & MG2K-040

KIT SOLDADOR WK-SET5-50

Un juego de 5 herramientas orientadas a la soldadura presentado en una practica bolsa (KB-4-GR) para su
almacenaje y portabilidad.

Ideal para el profesional soldador.

Contenido: 1 x 127-06, 137-09, 131-10, 144-12 & MG2K-040




GRIP-ON AX-SET6-59 (AXIAL SET)

- Set of one each of the 6 different Axial Grips.

- Indispensable for both welding and body shops.

- Includes free metallic rack (EX-AX-NE) for quick access and compact storage.
Contents: 1 x 912-07, 915-07, 918-07, 922-07, 925-07, 928-07 + EX-AX-NE

GRIP-ON AX-SET6-59 (SET DE AXIALES)

- Un juego de una de cada Grip Axial (6 pzs.).

- Ideal para el profesional carrocero y soldador.

- Se incluye gratis un expositor metalico (EX-AX-NE) para su facil acceso y almacenaje.
Contenido: 1 x 912-07, 915-07, 918-07, 922-07, 925-07, 928-07 + EX-AX-NE

GRIP-ON MG2K-2440 (MICRO GRIP SET)
Set of 24 Micro Grips in colourful counter display.
Eye catching merchandiser helps generate sales both at wholesale and retail levels.

GRIP-ON MG2K-2440 (Set Display de micro grip 2000)
Consiste en un juego de 24 x micro grip 2000 presentado en una caja expositora.
Es una presentacion atractiva y llamativa que constituye un verdadero reclamo en el punto de venta.

PORTABLE VICE SN131-10NI
1 x Omnium Grip 131-10 and 1 x Grip Holder 1010 packed together in our grey industrial type box as a Portable
Vice. A third hand for all types of jobs.

MINI BANCO SN131-10NI
1 x Grip Omnium 131-10 y 1 x Soporte Grip 1010 embaladas juntas en nuestro estuche industrial gris como
mini banco. Una tercera mano para todo tipo de trabajo.

GRIP-ON AB3-SET12-50 (ALU CLAMP SET)

- Combination of 10 assorted light weight, spatter proof, aircraft aluminium alloy clamps.

- Ideal mix for the auto-body professional, especially those at ALU STATIONS working with new aluminium bodies.
- Includes free triangular rack (EX-13-NE) for compact storage and quick access.

Contents:1 x 145-12, 1 x 145-16, 1 x 145-20, 2 x 144-12, 1 x 144-14, 1 x 144-16, 1 x 144-20,

2 x MG2K-040, 2 x GND-MG2K, 1 x EX-13-NE (rack)

GRIP-ON AB3-SET12-50 (Juego de Sargentos en Aluminio)

- Una combinacion de 10 x Sargentos de Aluminio de alta resistencia.

- Una seleccion ideal para los profesionales carroceros, especialmente aquellos que reparan paneles de las
nuevas carrocerias de aleaciones ligeras.

- Se incluye gratis un expendedor metalico triangular (EX13-NE) para su almacenaje.

Contenido: 1 x 145-12, 1 x 145-16, 1 x 145-20, 2 x 144-12, 1 x 144-14, 1 x 144-16, 1 x 144-20,

2 x MG2K-040, 2 x GND-MG2K, 1 x EX-13-NE (expositor)

GRIP-ON WS-SET13-NI (WORKSHOP SET)

- Combination of 14 assorted locking tools with free metallic rack (EX-13-NE).

- Usable as a compact display system at the point of sale.

- Ideal mix for the general workshop, welding shop, garage, etc. The rack allows for tool storage & quick access.
Contents:1 x 131-10, 111-07, 111-10, 111-12, 112-10, 121-05, 127-06, 233-12, 125-09, 124-12, 912-07, 928-
07, MG2K, 1012-099 + EX-13-NE (wire rack)

GRIP-ON WS-SET13-NI (Set de Taller)

- Un juego de 14 herramientas diferentes con expendedor metalico gratuito.

- Utilizable como presentador de tamario reducido para el punto de venta.

- Ideal para el almacenamiento y el acceso rapido de las herramientas en todo taller.

Contenido: 1 x 131-10, 111-07, 111-10, 111-12, 112-10, 121-05, 127-06, 233-12, 125-09, 124-12, 912-07,
928-07, MG2K, 1012-099 + EX-13-NE (expositor)




Grip-on SETS JUEGOS

GRIP-ON WHS2-SET (WORKHOLDING SET)

- Combination of 48 fast moving tools presented in our unique display cards.

- Includes free, compact wire rack for exhibit at the point of sale.

- Ideal instrument for exposing and replenishing our carded tools at retail-type outlets.

- Tools available in several eye-catching colours.

Contents:

4 x 111-05, 4 x 111-07, 4 x 111-10, 4 x 112-07, 4 x 112-10, 4 x 121-05, 4 x 121-07, 4 x 121-10, 4 x 127-06, 4
x 127-10, 4 x 131-07, 4 x 131-10, 1 x EX-12-NE (Wire Rack)

GRIP-ON WHS2-SET (WORKHOLDING SET)

- Un juego de 48 herramientas de alta rotacion presentadas en nuestros nuevos "display" (ver pagina 6)
- Se incluye gratis un expositor de alambre para su exhibicion en el punto de venta.

- Sistema ideal para exponer y reponer nuestro programa de herramientas en "display".

- Las herramientas estan disponibles en numerosos colores diferentes.
Contenido:

4 x 111-05, 4 x 111-07, 4 x 111-10, 4 x 112-07, 4 x 112-10, 4 x 121-05, 4 x 121-07, 4 x 121-10, 4 x 127-06, 4

x 127-10, 4 x 131-07, 4 x 131-10, 1 x EX-12-NE (expositor)

GRIP-ON COMBISET-90 (COMBI SET 90)

- Aversatile display system which allows, customers, visitors and sales people, view,
handle and learn about the features & benefits, of our entire range of locking tools.

- Ideal instrument for sales demos and product training sessions in the showroom, fair
and exhibition.

- Serves as a locker for storing tools and other materials during fairs and exhibitions.
Consists of:

1 x Steel container with door, 1 x Wooden board, 1 x GRIP-ON magnetic label, 1 x
Axial Demo Plate Set (AX-CHA-SET), 1 x Padlock with 2 keys & 94 x Locking tools.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1- Open Box and empty all Contents.

2-Turn Box side UP as indicated inside door.

3- Attach Wooden Board to the upper face of Box with the bolts & nuts provided.
4- Clamp the Grip Holders around the table except for the door opening side.

5- Display the appropriate tools in the Grip Holders and on the table.

6- Store any surplus material in the Locker.

7- Enjoy your show.

GRIP-ON COMBISET-90 (COMBI SET 90)

- Un sistema versétil que permite a los clientes, visitantes y vendedores ver, manejar
e informarse de las caracteristicas, de nuestra gama completa de herramientas.

- Ideal para demostraciones y formacion en salas de muestras, ferias y exhibiciones.
- Sirve como armario para guardar herramientas y otros materiales bajo llave durante
ferias.

Consta de:

1 x Contenedor metélico con puerta, 1 x Tabla de madera, 1 x Etiqueta magnética
GRIP-ON, 1 x Set de chapas demo axial (AX-CHA-SET), 1 x Candado con 2 llaves y
94 x herramientas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1- Abrir y vaciar el contenedor metalico.

2- Poner el contenedor metalico de pie con la flecha de la parte interior de la puerta
hacia arriba.

3- Fijar la tabla de madera en la cara superior del contenedor metalico por medio de
tres tornillos y tuercas.

4- Amarrar los Soportes Grip 1012 por el exterior de la tabla de madera salvo por el
lado de la puerta.

5- Colocar las herramientas en los Soportes Grip 1012 y encima de la tabla de madera.
6- Guardar las herramientas sobrantes dentro del contenedor metalico (armario).

7- Disfrute de su feria.
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SPARE PARTS RECAMEIOS

GRIP-ON PAD 137 (REPLACEMENT PAD)

This solid copper swivel pad is a spare part for our Plugweld Plier 137-09.
GRIP-ON PAD 137 (Oscilante de Repuesto)

Este es un repuesto de cobre macizo para la Grip Tapapuntos 137-09.

GRIP-ON CHN 181 (REPLACEMENT CHAIN)
This is a spare part to replace or extend the chain on models 181-10 & 181-12. Comes with extra pin.

:
G
:

GRIP-ON CHN 181 (Cadena de Repuesto)
Este es un repuesto para reponer o extender las cadenas en modelos 181-10 y 181-12. Incluye un pasador
extra para montaje.

h E
GRIP-ON CHN 182 (REPLACEMENT CHAIN)
This is a spare part for quick and easy replacement of the chain on models 182-10 & 182-12. Comes with
L o . extra screw, nut and cutting disc. Change chain regularly for best results.
GRIP-ON CHN 182 (Cadena de Repuesto)

- Este es un repuesto para reemplazar facil y rapidamente las cadenas en los modelos 182-10 y 182-12.

Incluye un tornillo, una tuerca y una cuchilla. Para los mejores resultados, se recomienda vigilar el recambio
de la cadena desgastada.

GRIP-ON CHN 186 (REPLACEMENT CHAIN)
This is a spare part for quick and easy replacement of the chain on model 186-12. Comes with extra screw,
nut and cutting disc. Change chain regularly for best results.

GRIP-ON CHN 186 (Cadena de Repuesto)

Este es un repuesto para reemplazar facil y rapidamente la cadena en el modelo 186-12. Incluye un tornillo,
una tuerca y una cuchilla. Para los mejores resultados, se recomienda vigilar el recambio de la cadena
desgastada.

ACCESSORIES ACCESORIOS

GRIP-ON 1010 GRIP HOLDER

Designed with special slot - Firmly holds 10” tools converting them into a versatile PORTABLE VICE
Swivel pad: Ensures firm hold on all work pieces.

Butterfly screw: Easy adjustment.

Design Patent 142.526 Used as a normal C-Clamp or combined with locking tools for HANDS FREE work in the workshop, garage, at

home or in the field.

GRIP-ON 1010 SOPORTE GRIP

Convierten las grips de 10” en TORNILLOS DE BANCO PORTATIL para trabajos duros, dentro y
fuera del taller.

Boton pivotante: Facilita el agarre firme a todas las superficies.

Tornillo de mariposa: Facilita el ajuste a mano.

GRIP CLIP SO-10-NE / SO-7-NE / SO-5-NE
The GRIP CLIP can be screwed, nailed, glued or welded to a table, work top etc. converting the tool into a

|.'|
’ ’ portable vice. It can also be fixed to a wall, counter, shelf or board to store the tool.

GRIP CLIP SO-10-NE / SO-7-NE / SO-5-NE

EI GRIP CLIP puede ser atornillado, clavado, pegado o soldado al borde de una mesa o banco de trabajo,
SO-10-NE  SO-7-NE  SO-5-NE convirtiendo la herramienta contenida en un mini-tornillo de banco. También puede ser fijado a una pared,
GRIP CLIP: 10" 7" &" tablero o estanteria para dejar la herramienta almacenada.




